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Verwenden Sie das
Gerat nicht in der
Nahe von
medizinischen
Geraten wie
Herzschrittmachern,
da es zu Interferenzen
kommen kann.

Vermeiden Sie die
Verwendung des
Gerats in Bereichen,
in denen die Nutzung
von Funkgeraten
verboten ist, z.B. in
Flugzeugen und
Krankenhausern.

Lassen Sie das Gerat
nicht fallen und setzen
Sie es keinen
extremen
Temperaturen oder
Feuchtigkeit aus.

Lagern Sie das Gerat
an einem trockenen
und sicheren Ort.

Halten Sie das
Walkie-Talkie
wahrend des
Gebrauchs
mindestens einige
Zentimeter von Ihrem
Kopf entfernt, um die
Exposition gegentiber
Funkwellen zu
minimieren.

Verwenden Sie das
Gerat nicht, wahrend
Sie ein Fahrzeug
fahren, es sei denn,
es wird mit einer
Freisprecheinrichtung
benutzt.

Halten Sie das Gerat
und Kleinteile
aullerhalb der
Reichweite von
kleinen Kindern und
Haustieren, um
Erstickungsgefahr zu
vermeiden.

Versuchen Sie nicht,
das Gerat selbst zu
reparieren. Wenden
Sie sich an den
Hersteller oder einen
autorisierten
Servicepartner.

EN

Do not use the device
near medical devices
such as pacemakers
as interference may
occur.

Avoid using the
device in areas where
the use of radio
devices is prohibited,
such as aircraft and
hospitals.

Do not drop the
device or expose it to
extreme temperatures
or humidity.

Store the device in a
dry and safe place.

To minimize exposure
to radio waves, keep
the walkie-talkie at
least a few inches
away from your head
during use.

Do not use the device
while driving a vehicle
unless it is used with
a hands-free device.

Keep the device and
small parts out of the
reach of small
children and pets to
avoid the risk of
suffocation.

Do not attempt to
repair the device
yourself. Contact the
manufacturer or an
authorized service
partner.

FR

N'utilisez pas
I'appareil a proximité
d'appareils médicaux
tels que des
stimulateurs
cardiaques, car des
interférences
pourraient se
produire.

Evitez d'utiliser
I'appareil dans des
zones ou |'utilisation
d'appareils radio est
interdite, comme les
avions et les hopitaux.

Ne laissez pas tomber
I'appareil et ne
I'exposez pas a des
températures ou a
une humidité
extrémes.

Rangez I'appareil
dans un endroit sec et
sQr.

Lorsque vous utilisez
le talkie-walkie, tenez-
le a au moins
quelques centimétres
de votre téte pour
minimiser l'exposition
aux ondes radio.

N'utilisez pas
I'appareil en
conduisant un
véhicule, sauf si vous
l'utilisez avec un
appareil mains libres.

Gardez l'appareil et
les petites pieces hors
de portée des jeunes
enfants et des
animaux domestiques
pour éviter tout risque
d'étouffement.

N'essayez pas de
réparer I'appareil
vous-méme.
Contactez le fabricant
ou un partenaire de
service agréeé.

IT

Non utilizzare il
dispositivo vicino a
dispositivi medici
come pacemaker
poiché potrebbero
verificarsi
interferenze.

Evitare di utilizzare il
dispositivo in aree in
cui é vietato l'uso di
dispositivi radio, come
aerei e ospedali.

Non far cadere il
dispositivo né esporlo
a temperature o
umidita estreme.

Conservare il
dispositivo in un luogo
asciutto e sicuro.

Quando si utilizza il
walkie-talkie, tenerlo
ad almeno qualche
centimetro dalla testa
per ridurre al minimo
I'esposizione alle
onde radio.

Non utilizzare il
dispositivo durante la
guida di un veicolo a
meno che non venga
utilizzato con un
dispositivo vivavoce.

Tenere il dispositivo e
le piccole parti fuori
dalla portata dei
bambini piccoli e degli
animali domestici per
evitare rischi di
soffocamento.

Non tentare di
riparare da soli il
dispositivo. Contattare
il produttore o un
partner di assistenza
autorizzato.

NL

Gebruik het apparaat
niet in de buurt van
medische apparaten
zoals pacemakers,
omdat er interferentie
kan optreden.

Vermijd het gebruik
van het apparaat in
gebieden waar het
gebruik van
radioapparatuur
verboden is, zoals
vliegtuigen en
ziekenhuizen.

Laat het apparaat niet
vallen en stel het niet
bloot aan extreme
temperaturen of
vochtigheid.

Bewaar het apparaat
op een droge en
veilige plaats.

Wanneer u de
walkietalkie gebruikt,
houd deze dan op
minimaal een paar
centimeter afstand
van uw hoofd om
blootstelling aan
radiogolven tot een

minimum te beperken.

Gebruik het apparaat
niet tijdens het
besturen van een
voertuig, tenzij u het
gebruikt met een
handsfree apparaat.

Houd het apparaat en
kleine onderdelen
buiten het bereik van
kleine kinderen en
huisdieren om
verstikkingsgevaar te
voorkomen.

Probeer het apparaat
niet zelf te repareren.
Neem contact op met
de fabrikant of een
geautoriseerde
servicepartner.

ES

No utilice el
dispositivo cerca de
dispositivos médicos
COMOo marcapasos, ya
que pueden
producirse
interferencias.

Evite utilizar el
dispositivo en areas
donde el uso de
dispositivos de radio
esté prohibido, como
aviones y hospitales.

No deje caer el
dispositivo ni lo
exponga a
temperaturas o
humedad extremas.

Guarde el dispositivo
en un lugar seco y
seguro.

Cuando utilice el
walkie-talkie,
manténgalo al menos
a unos centimetros de
su cabeza para
minimizar la
exposicion a las
ondas de radio.

No utilice el
dispositivo mientras
conduce un vehiculo
a menos que lo utilice
con un dispositivo
manos libres.

Mantenga el
dispositivo y las
piezas pequenas
fuera del alcance de
nifos pequefos y
mascotas para evitar
riesgos de asfixia.

No intente reparar el
dispositivo usted
mismo. Péngase en
contacto con el
fabricante o un socio
de servicio
autorizado.

cz

Nepouzivejte zafizeni
v blizkosti Iékarskych
pfistroju, jako jsou
kardiostimulatory,
mobhlo by dojit k
ruseni.

Nepouzivejte zafizeni
v oblastech, kde je
zakazano pouzivat
radiova zafizeni, jako
jsou letadla a
nemocnice.

Zabrante padu
zafizeni a
nevystavujte jej
extrémnim teplotam
nebo vihkosti.

Zatizeni skladujte na
suchém a bezpe¢ném
misté.

Kdyz pouzivate
vysilacku, drzte ji
alespon nékolik
centimetrd od hlavy,
abyste minimalizovali
vystaveni radiovym
vinam.

NepouZivejte zafizeni
pfi fizeni vozidla,
pokud jej nepouzivate
se zafizenim
handsfree.

Udrzujte zafizeni a
malé ¢asti mimo
dosah malych déti a
domacich zvifat, aby
se predeslo
nebezpedi uduseni.

Nepokousejte se
opravit zafizeni sami.
Kontaktujte vyrobce
nebo autorizovaného
servisniho partnera.
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Ne koristite uredaj u
blizini medicinskih
uredaja kao $to su
sréani stimulatori jer
moze do¢i do smetniji.

Izbjegavaijte koristenje
uredaja u podrucjima
gdje je zabranjena
uporaba radio
uredaja, poput
zrakoplova i bolnica.

Ne ispustajte uredaj i
ne izlazite ga
ekstremnim
temperaturama ili
vlazi.

Cuvajte uredaj na
suhom i sigurnom
mjestu.

Kada koristite walkie-
talkie, drzite ga barem
nekoliko centimetara
od glave kako biste
smanijili izloZzenost
radio valovima.

Ne koristite uredaj dok
vozite vozilo osim ako
ga ne koristite s
uredajem za rad bez
ruku.

Drzite uredaj i male
dijelove izvan dohvata
male djece i kuénih
ljubimaca kako biste
izbjegli opasnost od
gusenja.

Ne poku$avajte sami
popraviti ureda;.
Obratite se
proizvodacu ili
ovlastenom servisnom
partneru.

Si

Naprave ne
uporabljajte v blizini
medicinskih naprav,
kot so sréni
spodbujevalniki, saj
lahko pride do moten;.

Izogibajte se uporabi
naprave na obmodjih,
kjer je uporaba
radijskih naprav
prepovedana, kot so
letala in bolnisnice.

Naprave ne pazite na
tlain je ne
izpostavljajte
ekstremnim
temperaturam ali
vlagi.

Napravo hranite na
suhem in varnem
mestu.

Ko uporabljate walkie-
talkie, ga drzite vsaj
nekaj centimetrov
stran od glave, da
zmanjSate
izpostavljenost
radijskim valovom.

Naprave ne
uporabljajte med
voznjo vozila, razen
Ce jo uporabljate z
napravo za
prostoro¢no
telefoniranje.

Napravo in majhne
dele hranite izven
dosega majhnih otrok
in hisnih ljubljenckov,
da se izognete
nevarnosti zadusitve.

Naprave ne
poskusajte popraviti
sami. Obrnite se na
proizvajalca ali
pooblascenega
serviserja.

HU

Ne hasznélja a
készilléket orvosi
eszk6zok, példaul
szivritmus-
szabalyozok
kdzelében, mert
interferencia léphet
fel.

Kerllje a készulék
hasznalatat olyan
helyeken, ahol a
radiokészulékek
hasznalata tilos,
példaul
repulégépeken és
kérhazakban.

Ne ejtse le a
készlléket, és ne
tegye ki széls6séges
hémérsékletnek vagy
paratartalomnak.

A készuléket szaraz
és biztonsagos helyen
tarolja.

walkie-talkie
hasznalatakor tartsa
legalabb néhany
huvelyk tavolsagra a
fejétél, hogy
minimalisra
csokkentse a
radidhullamoknak valé
kitettséget.

Ne hasznalja a
készuléket
jarmivezetés kdzben,
hacsak nem
kihangositéval
hasznalja.

A fulladasveszély
elkerlilése érdekében
tartsa tavol a
készilléket és az apré
alkatrészeket
kisgyermekektdl és
haziallatoktol.

Ne kisérelje meg sajat
maga megjavitani a
készuléket. Forduljon
a gyartéhoz vagy egy
hivatalos
szervizpartnerhez.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



